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CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0 KVM Extender

@ Hardware Overview
CE840L

@ auto / local pushbutton (USB control mode)
@ audio in

© audio out

@ USB Type-B port

© HDMIin

@ Ethernet port

@ USB control mode LEDs

@ HDMI / link / power LEDs

© power jack

{ HDBaseT out

® HDMI out

® USB Type-A ports (USB peripheral)
 USB Type-A ports (keyboard / mouse)
@ audio in

® audio out

{ RS-232 serial port

® long reach mode switch

@ firmware upgrade switch

CE840R

@ auto / remote pushbutton (USB control
mode)

@ Wake up PC pushbutton

© Ethernet port

@ USB control mode LEDs

© HDMI/ link / power LEDs

@ power jack

@ HDBaseT in

@ HDMI out

© USB Type-A ports (USB peripheral)

{ USB Type-A ports (keyboard / mouse)

® audio in

@ audio out

® RS-232 serial port

@ long reach mode switch (reserved for
future expansion)

& firmware upgrade switch

Systeme d'extension KVM USB HDMI HDBaseT 3.0 4K CE840

@ Description du matériel
CE840L
@ bouton poussoir auto / local
(Mode commande USB)
@ entrée audio
© sortie audio
@ port USB Type-B
© entrée HDMI
@ port Ethernet
@ LED mode de commande USB
@ LED HDMI/ lien / alimentation
© prise d’alimentation
@ sortie HDBaseT
& sortie HDMI
@ ports USB Type-A (périphérique USB)
® ports USB Type-A (clavier / souris)
@ entrée audio
® sortie audio
@ port série RS-232
® commutateur de mode longue portée
® commutateur de mise & niveau du
microprogramme

CE840R

@ bouton poussoir auto / & distance
(mode commande USB)

@ bouton poussoir réveil PC

© port Ethernet

@ LED mode de commande USB

© LED HDMI/ lien / alimentation

@ prise d'alimentation

@ entrée HDBaseT

@ sortie HDMI

© ports USB Type-A (périphérique USB)

{ ports USB Type-A (clavier / souris)

® entrée audio

@ sortie audio

® port série RS-232

@ commutateur de mode longue portée
(réservé pour une expansion future)

& commutateur de mise & niveau du
microprogramme

CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0 KVM Extender

@ Hardwareiibersicht

CE840L

@ Drucktaste Auto/Lokal
(USB-Steuerungsmodus)

@ Audio-Eingang

© Audio-Ausgang

@ USB-Typ-B-Anschluss

© HDMI-Eingang

@ Ethernet-Anschluss

@ USB-Kontrollmodus-LEDs

@ HDMI/Leitung/Strom-LEDs

@©stromanschluss

{ HDBaseT-Ausgang

® HDMI-Ausgang

CE840R

@ Drucktaste Auto/Remote
(USB-Steuerungsmodus)

@ Drucktaste zum Aufwecken des PCs

© Ethernet-Anschluss

@ USB-Kontrollmodus-LEDs

@ HDMI/Leitung/Strom-LEDs

@ Stromanschluss

@ HDBaseT-Eingang

@ HDMI-Ausgang

© USB-Typ-A-Anschliisse
(USB-Peripheriegerate)

{ USB-Typ-A-Anschliisse (Tastatur/Maus)

® USB-Typ-A-Anschliisse (USB-Peripheriegerate)  Audio-Eingang

® USB-Typ-A-Anschliisse (Tastatur/Maus)
@ Audio-Eingang

® Audio-Ausgang

@ Serieller RS-232-Anschluss

@ Schalter fir den Modus mit groBer Reichweite

® Schalter fur den Firmware-Upgrade

® Audio-Ausgang

® Serieller RS-232-Anschluss

@ Schalter fir den Modus mit groBer
Reichweite (reserviert flr zukinftige
Erweiterungen)

® Schalter fur den Firmware-Upgrade

Extensor KVM CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0

@ Descripcion del hardware
CE840L
@ Interruptor automético / local
(modo de control USB)
@ Entrada de audio
© salida de audio
@ Puerto USB tipo B
@ Entrada HDMI
@ Puerto Ethernet
@ LEDs del modo de control USB
@ LEDs de HDMI / conexién / encendido
© Entrada de alimentacion
@ Salida HDBaseT
@ salida HDMI
@ Puertos USB tipo A (periférico USB)
(B Puertos USB tipo A (teclado / ratén)
@ Entrada de audio
® salida de audio
@ Puerto serie RS-232
® Conmutador del modo de largo alcance
® Conmutador de actualizacion del firmware

CE840R

© Interruptor automético / remoto
(modo de control USB)

@ Interruptor de reactivacion del PC

© Puerto Ethernet

@ LEDs del modo de control USB

© LEDs de HDMI / conexién / encendido

@ Conector de alimentacién

@ Entrada HDBaseT

@ Salida HDMI

© Puertos USB tipo A (periférico USB)

{ Puertos USB tipo A (teclado / ratén)

® Entrada de audio

® salida de audio

® Puerto serie RS-232

& Conmutador del modo de largo alcance
(reservado para expansiones futuras)

® Conmutador de actualizacion del
firmware

Extender CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0 KVM

@ Panoramica hardware
CE840L
@ Pulsante auto / locale
(modalita di controllo USB)
@ Ingresso audio
© Uscita audio
@ Porta USB Tipo B
© Ingresso HDMI
@ Porta Ethernet
@ LED delle modalita di controllo USB
@ LED HDMI / collegamento / alimentazione
© Presa di alimentazione
@ Uscita HDBaseT
& Uscita HDMI
@ Porte USB tipo A (periferiche USB)
 Porte USB tipo A (tastiera / mouse)
@ Ingresso audio
@ Uscita audio
{ Porta seriale RS-232
@ Interruttore modalita a portata lunga
® Interruttore per upgrade del firmware

CE840R

@ Pulsante auto / locale (modalita di
controllo (modalita di controllo USB)

@ Pulsante di attivazione PC

© Porta Ethernet

@ LED delle modalita di controllo USB

© LED HDMI / collegamento / alimentazione

@ Connettore di alimentazione

@ Ingresso HDBaseT

@ Uscita HDMI

© Porte USB tipo A (periferiche USB)

{ Porte USB tipo A (tastiera / mouse)

® Ingresso audio

@ Uscita audio

® Porta seriale RS-232

@ Interruttore modalita a portata lunga
(riservato per espansione futura)

® Interruttore per upgrade del firmware

® Installation

Rack Mount

1. Using the screws from the supplied mounting kit, secure the mounting bracket to
the top or bottom of the CE840L / CE840R.

2. Using self-prepared screws, secure the mounting bracket to a preferred location
on the rack.

Note: Rack screws are not provided. ATEN recommends using M5 Phillips recessed

screws.

Connecting the Device

@ Connect one end of the supplied microphone cable to the audio input jack located on the

front of the CE840L, and the other end to a local computer. Do the same using the
supplied speaker cable for the audio output jack.

@ Connect the supplied USB cable to the USB Type-B port on the CE840L, and the other
end to a USB Type-A port on the local computer.

© Connect the supplied HDMI cable to the HDMI input port on the CE840L, and the other
end to a local computer.

@ Connect one end of an Ethernet cable to the Ethernet port on the CE840L, and the other

end to a local computer.
© Connect one end of an Ethernet cable to the HDBaseT output port on the CE840L, and
the other end to the HDBaseT input port on the CE840R.

® Installation

Montage en rack

1. Utilisez les vis du kit de montage fourni pour fixer le support de montage en haut
ou en bas du CE840L / CE840R.

2. Utilisez les vis auto-préparées pour fixer le support de montage a un emplacement

préféré sur le rack

Remarque : Les vis pour rack ne sont pas fournies. ATEN recommande |"utilisation

des vis noyées M5 Phillips.

Branchement du dispositif

@ Branchez une extrémité du cable du microphone fourni & la prise d’entrée audio qui se
trouve a l'avant de CE840L, et I'autre extrémité a un ordinateur local. Procédez de la
méme maniére en utilisant le cable du haut-parleur fourni pour la prise de sortie audio.

@ Branchez le cable USB fourni au port USB de type B sur le CE840L et |'autre extrémité au
port USB Type-A de I'ordinateur local.

© Branchez le cable HDMI fourni au port d'entrée HDMI sur le CE840L et I'autre extrémité a

un ordinateur local.

@ Branchez une extrémité d'un cable Ethernet au port Ethernet sur le CE840L, et I'autre
extrémité a un ordinateur local.

© Branchez une extrémité d'un cable Ethernet au port de sortie HDBaseT sur le CE840L, et
I'autre extrémité au port d’entrée HDBaseT sur le CE840R.

@ Installation

Rackmontage

1. Befestigen Sie den Montagewinkel mithilfe der Schrauben aus dem mitgelieferten
Montagesatz an der Ober- oder Unterseite des CE840L / CE840R.

2. Befestigen Sie die Montagehalterung mithilfe der selbst vorbereiteten Schrauben
an einer bevorzugten Stelle des Racks.
Hinweis: Rackschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten. ATEN empfiehlt
die Verwendung von M5-Kreuzschlitzschrauben.

Gerat anschlieBen

@ SchlieBen Sie ein Ende des mitgelieferten Mikrofonkabels an den Audio-
Eingangsanschluss an der Vorderseite des CE840L und das andere Ende an einen lokalen

Computer an. Fiihren Sie die gleichen Schritte fir das mitgelieferte Lautsprecherkabel fir

den Audio-Eingangsanschluss durch.

@ SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-Typ-B-Anschluss des CE840L und
das andere Ende an einen USB-Typ-A-Anschluss des lokalen Computers an.

© schlieBen Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel an den HDMI-Eingang des CE840L und das
andere Ende an einen lokalen Computer an.

@ SchlieBen Sie ein Ende des Ethernet-Kabels an den Ethernet-Anschluss des CE840L und
das andere Ende an einen lokalen Computer an.

® Instalacion

Soporte de estante

1. Use los tornillos que se le proporcionan en el kit de montaje para asegurar el
soporte de montaje en la parte superior o inferior del CE840L / CE840R.

2. Use sus propios tornillos para asegurar el soporte de montaje en el lugar que méas
le convenga del estante.

Nota: no se proporcionan tornillos para el estante. ATEN recomienda usar tornillos

de cabeza plana Phillips MS5.

Conectar el dispositivo
@ Conecte uno de los extremos del cable del micréfono proporcionado a la la toma de

entrada de audio situada en la parte delantera del CE840L y el otro extremo al equipo local.

Haga lo mismo con el cable del altavoz proporcionado para la toma de salida de audio.

@ Conecte el cable USB proporcionado al puerto USB tipo B del CE840L y el otro extremo a

un puerto USB tipo A del equipo local.

© Conecte el cable HDMI proporcionado al puerto de entrada HDMI del CE840L y el otro
extremo al equipo local.

@ Conecte un extremo de un cable Ethernet al puerto Ethernet del CE840L y el otro
extremo al equipo local.

© Conecte un extremo de un cable Ethernet al puerto de salida HDBaseT del CE840L y el
otro extremo al puerto de entrada HDBaseT del CE840R.

® Installazione

Montaggio su rack

1. Utilizzando le viti del kit di montaggio in dotazione, fissare la staffa di montaggio
alla parte superiore o inferiore del dispositivo CE840L/CE840R.

2. Utilizzando delle viti autopreparate, fissare la staffa di montaggio nella posizione
preferita sul rack.

Nota: le viti per il rack non sono fornite. ATEN raccomanda di utilizzare viti a croce

M5 Phillips.

Collegamento del dispositivo

@ Collegare un'estremita del cavo del microfono in dotazione al connettore di ingresso
audio che si trova sul davanti del dispositivo CE840L e I'altra estremita a un computer
locale. Fare la stessa cosa utilizzando il cavo dell'altoparlante in dotazione per il
connettore di uscita audio.

@ Collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB di tipo B presente sul dispositivo
CE840L e I'altra estremita a una porta USB di tipo A sul computer locale.

© Collegare il cavo HDMI in dotazione alla porta di ingresso HDMI presente sul dispositivo
CE840L e I'altra estremita a un computer locale.

@ Collegare un'estremita di un cavo Ethernet alla porta Ethernet presente sul dispositivo
CE840L e I'altra estremita a un computer locale.

© Collegare un'estremita di un cavo Ethernet alla porta di uscita HDBaseT presente sul dispositivo
CE840L e I'altra estremita alla porta di ingresso HDBaseT presente sul dispositivo CE840R.

@ Connect up to two HDMi-enabled monitors to the HDMI output ports on the CE840L
and CE840R via HDMI cable(s).

@ Connect USB peripherals (keyboard, mouse, flash drive, etc.) into their respective USB
Type-A ports on the CE840L and CE840R. To switch to a different control mode, use
the auto / local pushbutton (CE840L) and auto / remote pushbutton (CE840R). For
more information, see USB Control Mode in this guide.

@ Connect the microphone and speakers into their respective audio jacks on the CE840L
and CE840R.

© To provide network access to the PC, connect a network switch to the Ethernet port on
the CE840R via an Ethernet cable.

@ To use the wake up PC pushbutton, use an RS-232 serial cable to connect the RS-232
serial port on the CE840L to the local computer.

® To control a local computer with a serial device, connect the RS-232 serial port on
the CE840L to the local computer as illustrated in step 12, and then connect a
hardware / software controller to the RS-232 serial port on the CE840R.

Note: The RS-232 serial port supports bi-directional transmission.
@ a. Connect one of the supplied power adapters into a power source, and then connect
the adapter's power cable to the power jack on the CE840L.
b. Connect the second power adapter into a power source, and then connect the
adapter’s power cable to the power jack on the CE840R.

@ Branchez jusqu'a deux moniteurs équipés d’"HDMI aux ports de sortie HDMI sur le
CE840L et sur le CE840R via un ou plusieurs cables HDMI.

@ Branchez les périphériques USB (clavier, souris, clé USB, etc.) a leurs ports USB Type-A
respectifs sur le CE840L et le CE840R. Pour passer a un mode de commande différente,
utilisez le bouton poussoir auto / local (CE840L) et le bouton poussoir auto / a distance
(CE840R). Pour plus d'informations, consultez Mode commande USB dans ce guide.

@ Branchez le microphone et les haut-parleurs dans leurs prises audio respectives sur le
CEB40L et le CE840R.

@ Pour assurer l'accés réseau au PC, connectez un commutateur réseau au port Ethernet
sur le CE840R en utilisant un cable Ethernet.

@ Pour utiliser le bouton-poussoir réveil PC, utilisez un cable série RS-232 pour connecter
le port série RS-232 sur le CE840L a I'ordinateur local.

® Pour contréler un ordinateur local & I'aide d'un dispositif de série, branchez le port
série RS-232 sur le CE840L a I'ordinateur local comme indiqué a I'étape 12, puis
connectez un controleur matériel/logiciel au port série RS-232 sur le CE840R.
Remarque : le port série RS-232 accepte les transmissions bidirectionnelles.

@ a. Branchez I'un des adaptateurs d'alimentation fournis & une source d'alimentation, puis

branchez le cable d'alimentation de I'adaptateur a la prise d'alimentation sur le CE840L.

b. Branchez le second adaptateur d'alimentation a une source d'alimentation, puis
branchez le cable d'alimentation de I'adaptateur a la prise d'alimentation sur le
CE840R.

© SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels an den HDBaseT-Ausgangsanschluss des
CE840L und das andere Ende an den HDBaseT-Eingangsanschluss des CE840R an.

@ schlieBen Sie bis zu zwei HDMI-fahige Monitore tiber HDMI-Kabel an die
HDMI-Ausgangsanschlisse des CE840L und CE840R an.

@ SchlieBen Sie USB-Peripheriegerate (Tastatur, Maus, Flash-Laufwerk usw.) an die
entsprechenden USB-Typ-A-Anschliisse am CE840L und CE840R an. Um in einen
anderen Steuerungsmodus zu wechseln, verwenden Sie die Drucktaste Auto/Lokal
(CE840L) und die Drucktaste Auto/Remote (CE840R). Weitere Informationen finden Sie
unter USB-Steuerungsmodus in dieser Anleitung.

@ schlieBen Sie das Mikrofon und die Lautsprecher an die entsprechenden
Audioanschlusse des CE840L und CE840R an.

© Um dem PC einen Netzwerkzugang zu erméglichen, schlieBen Sie einen
Netzwerk-Switch Gber ein Ethernet-Kabel an den Ethernet-Anschluss des CE840R an.

@ Um die Drucktaste zum Aufwecken des PCs zu verwenden, schlieBen Sie ein serielles
RS-232-Kabel an den seriellen RS-232-Anschluss des CE840L und an den lokalen
Computer an.

® Um einen lokalen Computer mit einem seriellen Gerét zu steuern, verbinden Sie den
seriellen RS-232-Anschluss des CE840L mit dem lokalen Computer, wie in Schritt
12 dargestellt, und schlieBen Sie dann einen Hardware-/Software-Controller an den
seriellen RS-232-Anschluss des CE840R an.

Hinweis: Der serielle RS-232-Anschluss unterstitzt die bidirektionale Ubertragung.

@ Conecte hasta dos monitores con HDMI a los puertos de salida HDMI del CE840L y del
CE840R mediante cables(s) HDMI.

@ Conecte periféricos USB (teclado, ratén, memoria USB, etc.) a sus respectivos puertos
USB de tipo A del CE840L y del CE840R. Para cambiar el modo de control, use los
interruptores automatico / local (CE840L) y automatico / remoto (CE840R). Para
obtener mas informacion, consulte el Modo de control USB en esta guia.

@ Conecte el micréfono y los altavoces a sus respectivas tomas de audio del CE840L y del
CE840R.

© Para proporcionar acceso a la red al PC, conecte un conmutador de red al puerto
Ethernet del CE840R mediante un cable Ethernet.

@ Para usar el interruptor de reactivacion del PC, use un cable serie RS-232 para conectar
el puerto serie RS-232 del CE840L al equipo local.

® Para controlar un equipo local con un dispositivo serie, conecte el puerto serie RS-232
del CE840L al equipo local como se muestra en el paso 12, y a continuacion conecte
un controlador de hardware / software al puerto serie RS-232 del CE840R.

Nota: el puerto serie RS-232 admite transmisién direccional.

@ a. Conecte uno de los adaptadores de corriente proporcionados a una fuente de
alimentacién y, a continuacion, conecte el cable de alimentacion del adaptador a la
entrada de alimentacion del CE840L.

b. Conecte el segundo adaptador de corriente a una fuente de alimentaciény, a
continuacion, conecte el cable de alimentacion del adaptador a la entrada de
alimentacion del CE840R.

@ Collegare fino a un massimo di due monitor con presa HDMI alle porte di uscita HDMI
sui dispositivi CE840L e CE840R tramite uno o due cavi HDMI.

@ Collegare le periferiche USB (tastiera, mouse, unita flash, ecc.) alle rispettive porte USB di
tipo A sui dispositivi CE840L e CE840R. Per passare a una modalita di controllo diversa,
utilizzare il pulsante auto / locale (CE840L) e il pulsante auto / remoto (CE840R). Per
ulteriori informazioni, consultare la sezione Modalita di controllo USB nella presente
guida.

@ Collegare il microfono e gli altoparlanti ai rispettivi connettori audio sui dispositivi
CE840L e CE840R.

@ Per consentire I'accesso di rete al PC, collegare un interruttore di rete alla porta
Ethernet presente sul CE840R tramite un cavo Ethernet.

@ Per utilizzare il pulsante di attivazione del PC, utilizzare un cavo seriale RS-232 per
collegare la porta seriale RS-232 sul CE840L al computer locale.

@ Per controllare un computer locale con un dispositivo seriale, collegare la porta seriale
RS-232 sul CE840L al computer locale come illustrato al passo 12, quindi collegare un
controller hardware/software alla porta seriale RS-232 sul CE840R.

Nota: la porta seriale RS-232 supporta la trasmissione bidirezionale.
@ a. Collegare uno degli adattatori di alimentazione in dotazione a una fonte di
alimentazione, quindi collegare il cavo di alimentazione dell’adattatore al connettore
di alimentazione del CE840L.
b. Collegare il secondo adattatore di alimentazione in dotazione a una fonte di
alimentazione, quindi collegare il cavo di alimentazione dell’adattatore al connettore
di alimentazione del CE840R.
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@® USB Control Modes
USB Control Modes

Description
Lights orange to indicate the unit is in auto mode. The unit
owns the USB control in a first come first served order.
Lights orange to indicate the unit is in local mode. Only the
CE840L owns the USB control.
Lights orange to indicate the unit is in remote mode. Only the
CE840R owns the USB control.
Lights orange to indicate the unit is in locked mode. The
CE840R has no USB control.

Auto

Local (CE840L only)

Remote

Locked (CE840R only)

www.aten.com

® Modes commande USB

Modes commande

USB Description
L'indicateur orange signifie que I'appareil est en mode auto.
Auto L'appareil a la priorité sur la commande USB dans I'ordre
chronologique.
Local L'indicateur orange signifie que I'appareil est en mode local.

(CE840L uniquement) [Seul le CE840L a la priorité sur la commande USB.

L'indicateur orange signifie que I'appareil est en mode

a distance. Seul le CE840R a la priorité sur la commande USB.
Lindicateur orange signifie que I'appareil est en mode verrouillé .
Le CE840R n'a aucune priorité sur la commande USB.

A distance

Verrouillé
(CE840R uniquement)
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@ a. SchlieBen Sie eines der mitgelieferten Netzteile an eine Stromquelle an und
verbinden Sie dann das Stromkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss des
CE840L.

b. SchlieBen Sie den zweiten Netzteil an eine Stromquelle an und verbinden Sie dann
das Stromkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss des CE840R.

@ USB-Steuerungsmodi

USB- .
Steuerungsmodi Beschreibung

Leuchtet orange und zeigt damit an, dass sich das Gerat im
Automatisch automatischen Modus befindet. Das Gerat verftgt Uber die

USB-Steuerung in der ,First Come First Serve”-Reihenfolge.
Leuchtet orange und zeigt damit an, dass sich das Gerat im
lokalen Modus befindet. Nur das CE840L verflgt tber die U
SB-Steuerung.

Leuchtet orange und zeigt damit an, dass sich das Gerat im
Remote-Modus befindet. Nur das CE840R verfugt tber die
USB-Steuerung.

Leuchtet orange und zeigt damit an, dass sich das Gerat im
Gesperrt (nur CE840R)|gesperrten Modus befindet. Das CE840R verfugt Gber keine
USB-Steuerung.

Lokal (nur CE840L)

Remote

www.aten.com

® Modos de control USB
Modos de control USB

Descripcion
Las luces de color naranja indican que el dispositivo esta en
modo automatico. El dispositivo obtiene el control USB por
orden de llegada.
Las luces de color naranja indican que el dispositivo esta en
modo local. Solo el CE840L tiene el control USB.
Las luces de color naranja indican que el dispositivo esta en
modo remoto. Solo el CE840R tiene el control USB.
Las luces naranja indican que el dispositivo estd en modo
bloqueo. El CE840R no tiene control USB.

Automatico

Local (solo CE840L)

Remoto

Bloqueo (solo CE840R)
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® Modalita di controllo USB

Modalita di controllo USB Descrizione
Si accende con una luce arancione per indicare che I'unita
Auto € in modalita auto. L'unita esercita il controllo sulle porte

USB in base all’ordine di inserimento.

Si accende con una luce arancione per indicare che I'unita
& in modalita locale. Solo il CE840L esercita il controllo
USB.

Si accende con una luce arancione per indicare che I'unita
& in modalita remoto. Solo il CE840R esercita il controllo
USB.

Si accende con una luce arancione per indicare che I'unita
€ in modalita bloccata. Il dispositivo CE840R non ha il
controllo USB.

Locale (solo CE840L)

Remoto

Bloccata (solo CE840R)

CE840 USB True 4K HDMI KBM-ygnuHutens ¢ nogaepxkovr HDBaseT 3.0

@ 0630p 060pyaoBaHusn
CE840L
@ «Honka aBTOMATUYECKUIA/MOKANbHbIN
pexum (Pexxum ynpaenenus USB)
ayamo-Bxop,
ayamo-BbIXof,
Mopt USB tna B
Bxog HDMI
MopT Ethernet
CseToAnoaHbIE MHAVKATOPbI pexuMa
ynpasnexus USB
@ CsetoavoaHble MHAMKATOPLI
HDMI / coeanHeHve / nutaHne
Pasbem nutaHus
Bbixoq HDBaseT
Bbixog HDMI
Moptel USB tvna A
(BHewwHue ycTponcTBa USB)
MopTtbl USB Tna A (knaeuatypa / Mblllb)
ayamo-Bxop,
ayamo-BbIXog,
MocnepoBatenbHbIN NopT RS-232
nepeknoyarens pexuma GonbLuon
[anbHOCTH CBA3N
{® nepexniouatens o6HoBNEHMS
MWKpOMpOrpaMmbl

CE840R

© «Honka aBTOMaTUYeCcKuin/yaaneHHbIn
pexum (Pexum ynpasneHust USB)
Kronka npobyxaeHnuns MK
Mopt Ethernet
CBeToANOAHbIE MHANKATOPbI pexuma
ynpaenenuns USB
CBeToanoaHble MHANKATOPbI
HDMI / coeanHeHve / nuTtaHne
(D Pasbem nutaHus
) Bxog HDBaseT
() Buixon HDMI
£) Moptbl USB Tna A
(BHeLwwHwWe ycTponcTea USB)
{ MNopTel USB TMna A
(knaBunaTtypa / MblLb)
ayamno-BXxoa,
ayamo-BbIXoa,
MocnepoBatenbHbIi nopT RS-232
nepeknoyartens pexvmMa 6onbLon
[anbHOCTY CBS3W (3ape3epBrpoBaH Ans
6yayLLero NCnonb3oBaHusl)
 nepekniouatens o6HoOBNEHNA
MMKpONporpammbl

© YcraHoBka

MoHTaX B CTOMKY

1. C NoMmoLLbl0 BUHTOB 13 NOCTaBISIEMOrO MOHTaXHOIO KOMMEKTa 3akpenuTe
MOHTaXHbIN KPOHLUTEVH B BEPXHEN 1nu HkHen yactn CE840L/ CE840R.

2. C NOMOLLbI0 CAMOKOHTPSALLMXCS BUHTOB 3aKpENUTe MOHTaXHbI KPOHLLTENH B
BbIOpaHHOM MeCTe Ha CTOMKe.
MpumeyaHune: BUHTbI AN kpenexa K CTOMKe He BXOAST B KOMMIIEKT NOCTaBKu.
Komnanus ATEN pekomeHagyeT ncnonb3osatb BUHTLI popmata M5 Phillips.

MopkniovyeHne yCTpOVICTBa

@ MoakniounTe 0AMH KOHELL NOCTaBNAEMOro kabens MUKPOoHa K pasbemy
ayamo-Bxoaa, pacnonoXeHHoMy Ha nepefHei ctopoHe CE840L, a apyroi koHew, K
nokanibHoOMy KoMMbloTepy. BbinonHuTe Te e AeicTBKSA, UCNONb3ys NoCTaBNseMbli
aKycTMyeckuin kabenb Ans pasbema ayamo-BbIxoaa.

@ MoakniounTe nocTaBnsiemMblit kabens USB k nopty USB Tuna-B Ha CE840L, a gpyrow
KoHe k nopTy USB Tuna-A Ha nokarnbHOM KOMMbloTepe.

© MopkniounTe noctaensemblit kabens HDMI k BxogHomy nopty HDMI Ha CE840L, a
[OpYron KoHeL, K nokanbHOMY KOMMboTepy.

0 MopkntounTte oanH KoHel, kabensa Ethernet k nopty Ethernet Ha CE840L, a apyrow
KOHeL, K ToKanbHOMY KOMMboTEpY.

Q MopkniounTte oanH KoHel, kabens Ethernet k BeixogHoMy nopty HDBaseT Ha
CEB840L, a apyrow koHeL, k BxogHoMy nopty HDBaseT Ha CE840R.

@ MopkniounTe ogvH MK ABa MoHuTOpa ¢ uHTepdericom HDMI k noptam BbiBoga
HDMI Ha CE840L 1 CE840R ¢ nomolubto kabeneit HDMI.

@ MoakniounTe nepucbepuiinbie USB-ycTpoiicTea (knasuaTtypy, Mbillb,
dbneLu-HakonuTenb 1 T. N.) K cooTBeTcTBYOWMM noptam USB Type-A Ha CE840L n
CEB840R. ins nepekntoyeHnst B APYroi pexum ynpasneHust NCnosb3ynhTe KHOMKY
aBToMaTtuyeckuin/nokanbHbeln (CE840L) n kHOMKy aBTOMaTUYECKU/yaaneHHbIn
(CE840R). [lononHuTtenbHble cBeaeHns cM. B pasaene Pexum yrnpasneHus USB B
3TOM pYKOBOACTBE.

@ MoakniounTte MUKPOOH 1 AVHAMUKM K COOTBETCTBYIOLLINM ayamuo-pasbeMam Ha
CE840L n CE840R.

© [1ns obecneyeruns ceTeBoro focTyna k MK NoaknioumnTe ceTeBol KOMMYTaTOop K
nopty Ethernet Ha CE840R c nomoLupbto kabens Ethernet.

[ns ucnonb3oBaHus kHonku NpobyxxaeHns MK, nogknounTe nocnegoBaTenbHbI
nopt RS-232 Ha CE840L k nokansHOMY KOMMNbIOTEPY C MOMOLLbH0
nocnegosaTensHoro kabena RS-232.

® [ins ynpasneHus nokanbHbIM KOMNbIOTEPOM YCTPOWCTBOM C MOCHEA0BaTENbHbIM
VHTepdecoM NOAKMIYMTE K NTOKanbHOMY KOMMbOTepY nocnenoBaTerbHbli MopT
RS-232 Ha CE840L, kak nokasaHo Ha ware 12, a 3aTem Noakno4nTe annaparHbIii/
nporpamMmMHbI KOHTpoNnep Kk nocnegoartensHoMy nopty RS-232 Ha CE840R.
MpumeuaHue: MNocnenoBaTtenbHbIn NopT RS-232 noaaepxusaet
[OByHanpaBneHHYt0 CBS3b.
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@ a. MoakniounTe 0AMH 13 NOCTABNAEMbIX AaNTEPOB NUTAHMUS K UCTOYHUKY NUTAHWS,
a 3aTeM nogknounTe kabenb NUTaHWst agantepa Kk pasbemy nutaHust Ha CE840L.
b. MopkniounTe BTOPOW agantep NUTaHUS K UCTOYHWKY NMUTaHKUS, a 3aTeM
noakntoumTe kabenb NMTaHUs agantepa k pasbemy nutaHus Ha CE840R.

OPexumbl ynpasnenus USB

Pexumbl ynpasnexus USB

Onucanue
BkritoueHve opaHXeBoro HAVKaTopa ykasbiBaeT, YTo
YCTPOWCTBO HaxoAWTCSi B aBTOMaTU4eCKOM pexnmMe.
DyHkuma ynpaenennss USB HasHavaeTcs yCTponcTsy B
nopsifike 04epeaHOCTU NOCTYNNEHWSI.
BkritoueHvie opaHXeBoro HAVKaTopa ykasbiBaeT, 4To
YCTPOWCTBO HAX0AUTCA B NTOKaNbHOM pexume. PyHKUnS
ynpaenexnns USB HasHavaeTcsa Tonbko ans CE840L.
BkrtoueHve opaHXeBoro HAvKaTopa ykasblBaeT, 4To
YCTPOWCTBO HAXOAUTCS B YAanNeHHOM pexvme. OyHKUus
ynpaenexns USB HasHavaeTcsa Tonbko ans CE840R.
BkrtoueHvie opaHXeBoro HAVKaTopa ykasbiBaeT, 4To
YCTPOWCTBO HAX0AUTCA B pexume BroknpoBku. PyHKUWS
ynpaenexuns USB He HasHavaeTcs ans CE840R.

ABTOMaTUYECKNIA PEXUM

JTokanbHbI pexnm
(Tonbko,ans CE840L)

YaoaneHHbIn pexum

Pexxum 6rokunposku
(TonbkoXans CE840R)
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@ Ornap obnagHaHHa
CE840L

@ Knonka «aBTOMaTUYHWIA / NOKaNbHNIA»
(pexum kepyBaHHst USB)

AynioBxig,

Aygiouxig

Po3s'em USB Type-B

Bxig HDMI

Pos'em Ethernet

Caitnogioau pexumy kepyBaHHs USB

W0 /N O UAWN

Hi300 XMBNEHHS
@ Buxig HDBaseT
& Buxig HDMI

Pos'emn USB Th
& (nepudpepintHi JgB -NpuCTPOi)

Pos'emn USB Type-A (knaBiaTypa / MuLua)

AynioBxig,
AynioBuxig
MocnigoBHuii pos'em RS-232

I'IepeMMKaq pexumMmy Benvkoro pagiycy aii
eMVKay OHOBIEHHS1 MiKponporpamHoro

eanequHﬂ
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O Analise do hardware
CE840L

@ Botao auto / local (modo de controlo USB)
@ Entrada dudio

€ Saida audio

@ Porta USB Type-B

© Entrada HDMI

@ Porta Ethernet

@ LED do modo de controlo USB

@ LED alimentacao/ HDMI / ligacao

© Ficha de alimentacdo

@ saida HDBaseT

® saida HOMI

@ Portas USB Type-A (periféricos USB)

( Portas USB Type-A (teclado / rato)

@ Entrada audio

® Saida audio

 Porta série RS-232

@ Interruptor do modo de longo alcance
@ Comutador de atualizacao de firmware

Caitnogioan HDMI / 3'eaHaHHA / XUBMEHHA

CE840R

© KHonka «aBTOMATUUHWI / AUCTAHLAHMIT»
(pexum kepyBaHHsa USB)

P) KHonka npoGymxkeHHs MK

E) Pos'em Ethernet

{) Ceitnogioamn pexwumy kepyBaHHst USB

B Ceitnoaioan HDMI / 3'eqHaHHs / XUBMNEHHS

() MHi300 xuBneHHs

) Bxin HDBaseT

() Buxiog HDMI

£) Pos'emmn USB Type-A

(nepudbepinHi USB-npuctpoi)

Pos'emn USB Type-A (knasiatypa / mvLua)

Aypiosxig
Ayniosuxig
MocnigosHuii pos'em RS-232
MepemMukay pexumy BENUKOTo pagiycy
Aii (3apesepBoBaHuMiA ANs NodanbLIOro
PO3LLUMPEHHS)

 MNepemukay oHOBNEHHS
MikponporpamHoro 3abe3neyeHHst

CE840R

@ Botao auto / remoto
(modo de controlo USB)

@ Botao ativacio PC

© Porta Ethernet

@ LED do modo de controlo USB

© LED alimentacao/ HDMI / ligacdo

@ Ficha de alimentacdo

@ Entrada HDBaseT

® saida HDMI

© Portas USB Type-A (periféricos USB)

{ Portas USB Type-A (teclado / rato)

® Entrada 4udio

@ Saida audio

{® Porta série RS-232

@ Interruptor do modo de longo alcance
(reservado para expanséo futura)

® Comutador de atualizacio de firmware

© BcraHoBneHHs

MoHTax y cTinui

1. BMKOPUCTOBYOUM IBUHTU 3 HABOPY AN MOHTaXY, LLO BXOAUTb B KOMMMEKT
NOCTaBKW, 3aKPiniTb MOHTaXHWUIA KPOHLLUTENH Yy BEPXHii ab0 HUXKHIN YacTuHi
npuctpoto CE840L/CE840R.

2. BUKOPUCTOBYOYM CAMOCTIAHO NIATOTOBMEHI MBUHTM, 3aKPIiNiTb MOHTaXXHWUIA
KPOHLUTENH Y BaxkaHOMY MiCLi Ha CTilLj.
MpumiTtka. BUHTW 4NA CTiKN He BXOASATb A0 KOMMNIEKTY NOCTaBKM.
ATEN paguTb BukopuctoByBaTy rsuHT M5 Phillips 3 noTaHo ronoBkoto.

MigknoYeHHA npucTpotro

@ Nip’ennaiite oguH KiHelb kabento MikpodpoHa, L0 BXOAUTb A0 KOMMNIEKTY, 40 rHi3aa
aypioxopy, po3TalloBaHoro Ha nepeaHivi naHeni CE840L, a iHwwii kKiHeub — A0
rokarbHoro komm’'totepa. 3pobiTb Te came, BUKOPUCTOBYHOUM Kabernb AnHaMmika,
LLIO BXOAUTb A0 KOMMIIEKTY, ANS ayAioBuxogy.

@ Mig'eanaiite USB-kabens i3 KoMnnekTy noctaeku Ao pos'emy USB Type-B Ha CE840L,
a iHWWN kiHeub — Ao pos'eMy USB Type-A Ha nokanbHOMY KOMM'loTepi.

© Nig'eanaiite kabens HDMI i3 koMnnekTy nocTasku o BxiaHoro nopty HDMI Ha
CEB840L, a iHwWwwuit KiHeub — [0 foKanbHoro kommn'totepa.

@ Nig'eanaiite oauH kiHeup kabenio Ethernet o nopty Ethernet Ha CE840L, a iHwwumit
KiHeLb — [10 NoKanbHOro KoMm’'iotepa.

O Instalacdo

Montagem em prateleira

1. Utilizando os parafusos do kit de montagem fornecido, fixe o suporte de
montagem na parte superior ou inferior do CE840L / CE840R.

2. Utilizando parafusos autopreparados, fixe o suporte de montagem num local
preferido do suporte.
Nota: Nao sao fornecidos parafusos de suporte. A ATEN recomenda a utilizacao
de parafusos M5 Phillips embutidos.

Ligar o dispositivo

@ Ligue uma extremidade do cabo do microfone fornecido & tomada de entrada de 4udio
situada na parte frontal do CE840L e a outra extremidade a um computador local. Faca o
mesmo utilizando o cabo de altifalante fornecido para a tomada de saida de audio.

@ Ligue o cabo USB fornecido & porta USB Type-B do CE840L e a outra extremidade a uma
porta USB Type-A do computador local.

© Ligue o cabo HDMI fornecido & porta de entrada HDMI do CE840L e a outra extremidade
a um computador local.

@ Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet a porta Ethernet do CE840L e a outra
extremidade a um computador local.

© Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet & porta de saida HDBaseT do CE840L e a
outra extremidade a porta de entrada HDBaseT do CE840R.

© Nig’eanaiite oauH KiHews kabernio Ethernet go BuxigHoro nopty HDBaseT Ha
CEB840L, a iHwwit kKiHeub — Ao BxigHoro nopty HDBaseT Ha CE840R.

@ Nigkniovits A0 ABOX MOHiTopiB i3 niaTpumkoto HDMI go BuxigHux noptis HDMI Ha
mopensx CE840L ta CE840R 3a gonomoroto kabento(-is) HDMI.

@ Migxniouit nepudbepiiini USB-npucTpoi (knasiaTypy, MuLLy, dreL-Hakonuyysay
ToLo) Ao BignoeigHux pos'emis USB Type-A Ha CE840L i CE840R.

LLlo6 nepekntoumMTMCS B iHLLNIA PEXMM KEPYBaHHS, BUKOPUCTOBYITE KHOMKY
aBTOMaTU4HOro / nokanbHoro kepyBaHHsl (CE840L) i kHonky aBTomMaTn4Horo /
avcTaHuiiHoro kepyBaHHs (CE840R). [Ina oTpumaHHA foaaTkoBoi iHdopmalii AnB.
po3gin Pexum kepysaHHsi USB y LbOMY KEPIBHULITBI.

© MipxnioyiTh MikPOdOH i AMHaMIKV [0 BiAMOBIgHMX ayniopo3’emis Ha CE840L i CE840R.

© o6 3abesneunTtn Mepexesuin gocTyn Ao MK, nigknioyiTs Mepexesuii KoMyTaTop
0o pos'emy Ethernet Ha CE840R 3a gonomoroto kabento Ethernet.

@ Wo6 ckopucTaTucs kHonkowo NpobymxkeHHs MK, BUKOPUCTOBYIATE NOCNIAOBHMIA
kabenb RS-232, wo6 niakntoumTi nocnigosHuin pos'em RS-232 Ha CE840L go
rioKanbHoro kommn’'rotepa.

® o6 kepysaTh nokanbH1M KOMM'OTEPOM 3@ AONOMOFO MPUCTPOIO 3 MOCHIA0BHUM
iHTepdericom, nig’egHanTe nocnigoBHW pos'em RS-232 Ha CE840L o nokanbHoro
KOMIT'IoTepa, Sk Noka3aHo Yy kpoui 12, a noTim nia’eqHaviTe anapartHuid / nporpamMHui
KOHTponep Ao nocnigosHoro po3'eMy RS-232 Ha CE840R.

MpumiTka. MocnigosHuii pos'em RS-232 niaTpumye aBOHanpaeneHy nepegaqy.

@ Ligue até dois monitores compativeis com HDMI s portas de saida HDMI do CE840L e
do CE840R através de cabo(s) HDMI.

@ Ligue os periféricos USB (teclado, rato, unidade USB, etc.) as respetivas portas USB
Type-A no CE840L e no CE840R. Para mudar para um modo de controlo diferente,
utilize o botdo auto / local (CE840L) e o botdo auto / remoto (CE840R). Para obter mais
informagdes, consulte Modo de controlo USB neste guia.

@ Ligue o microfone e os altifalantes as respetivas tomadas de &udio no CE840L e no
CE840R.

@ Para fornecer acesso a rede ao PC, ligue um comutador de rede & porta Ethernet do
CE840R através de um cabo Ethernet.

@ Para utilizar o botao de ativacao do PC, utilize um cabo de série RS-232 para ligar a
porta série RS-232 do CE840L ao computador local.

® Para controlar um computador local com um dispositivo de série, ligue a porta série
RS-232 do CE840L ao computador local, como ilustrado no passo 12 e, em seguida,
ligue um controlador de hardware/software & porta série RS-232 do CE840R.

Nota: A porta série RS-232 suporta a transmissao bidirecional.

@ a. Ligue um dos adaptadores de alimentacao fornecidos a uma fonte de alimentacéo e,
em seguida, ligue o cabo de alimentacdo do adaptador a tomada de alimentagao no
CE840L.

b. Ligue o segundo adaptador de alimentacdo a uma fonte de alimentacéo e, em seguida,
ligue o cabo de alimentacao do adaptador a tomada de alimentacédo no CE840R.

@ a. NigknioyiTe OAMH i3 afanTepis XMBMNEHHS, L0 BXOANTL 0 KOMMMEKTY,
[0 Oxepena XUBMNEeHHs, a NoTiM NigKNoYiTe kabenb XWBNeHHst agantepa Ao
rHi3ga xuBneHHs Ha CE840L.
b. MigkntodiTh Apyruin agantep XWBMEHHS 40 JXKepena XUBMNeHHs, a NoTiM
nigknodiTh kabenb XUBNEeHHs aganTtepa Ao rHisga xueneHHs Ha CE840R.

© Pexumu kepyBaHHs USB

Pexumum
kepyBaHHA USB

Onuc

CBIiTUTbCA NOMapaH4YeBMM KOMbOPOM, BKa3youu, LLO NPUCTPIn

ABTOMATUYHUI nepebyBae B aBTOMaTUYHOMY pexuMi. [pucTpii nepeMukaeTbest
B pexum kepyBaHHa USB y nopsiaky Yeprosocri.
MloKansHwii CBiTUTBCS MOMapaHYeBMM KOSIbOPOM, BKa3ytouu, LLO NPUCTPIli

nepebyBae B nokanbHoMy pexumi. Tinbku CE840L mae pexvm
kepyBaHHa USB.

CBITUTbCS NOMapaH4YeBUM KOMbOPOM, BKa3ytouu, LLO NPUCTPiit
nepebyBae B gucTaHuUiiHoOMy pexumi. Tinbkn CE840R mae
pexum KkepyBaHHam USB.

CBiTUTBLCS MOMapaHYeBMM KOIbOPOM, BKa3ytou, LLO NPUCTPIlt

nepebyBae B 3a6rnokoBaHoMy pexumi. CE840R He mae pexumy
kepyBaHHa USB.

(tinbkn CE840L)

[OucTaHuinHmnin

3abnokoBaHui
(tinbkn CE840R)

® Modos de controlo USB
Modos de controlo USB

Descri¢ao
Acende-se a laranja para indicar que a unidade estd no modo
automatico. A unidade possui o controlo USB por ordem de
chegada.
Acende-se a laranja para indicar que a unidade esta no modo
local. Apenas o CE840L possui o controlo USB.
Acende-se a laranja para indicar que a unidade estad no modo
remoto. Apenas o CE840R possui o controlo USB.
Acende-se a laranja para indicar que a unidade estd no modo
bloqueado. O CE840R nédo tem controlo USB.

Automatico

Local (apenas CE840L)

Remoto

Blogueado (apenas
CE840R)
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@ Donanim incelemesi
CE840L

@ otomatik / yerel basmal diigme
(USB kontrol modu)

ses girigi

ses ¢lkisl

USB Type-B portu

HDMI girisi

Ethernet portu

USB kontrol modu LED igiklari
HDMI / baglanti / gli¢ LED isiklari
gug jaki

Y HDBaseT c¢ikisi

& HDMI cikigi

USB Type-A portlari (USB ¢evre birimi)
(® USB Type-A portlari (klavye/ fare)
& ses girisi

® ses cikisi

{dd RS-232 seri port

@ uzun menzil modu anahtari

& Urun bilgisi yUkseltme anahtari

CE840R

@ otomatik / uzaktan kontrollii basmali
diigme (USB kontrol modu)
PC uyandirma basmali diigmesi
Ethernet portu
USB kontrol modu LED igiklar
HDMI / baglanti / gli¢ LED 1siklar
Gug jaki
HDBaseT girisi
HDMI gikisi
USB Type-A portlari (USB gevre birimi)
{Y USB Type-A portlari (klavye/ fare)
@ ses girisi
@ ses cikisi
¥ RS-232 seri port
@ uzun menzil modu anahtari
(sonraki genisletmeler igin ayriimistir)
& Urin bilgisi yilkseltme anahtari

Przedtuzacz KVM CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0

@ Opis urzadzenia

CE840L

(1] Przgmsk automatyczny/lokalny
(tryb sterowania USB)

Wejscie audio

Wyijscie audio

Ztgcze USB typu B

Wejscie HDMI

Port Ethernet

Diody LED trybu sterowania USB

Diody LED HDMI / ztgcza / zasilania

Ztacze zasilania

{ Wyjscie HDBaseT

@ Wyjscie HDMI

® Porty USB typu A (klawiatura/mysz)

& Wejscie audio

® Wyjscie audio

{® Port szeregowy RS-232

Przetacznik trybu dalekiego zasiegu

{ Przetacznik aktualizacji oprogramowania
sprzetowego

Porty USB typu A (urzadzenia peryferyjne USB)

CE840R

@ Przycisk automatyczny/zdalny

(tryb sterowania USB)

Przycisk budzenia komputera

Port Ethernet

Diody LED trybu sterowania USB

Diody LED HDMI / ztacza / zasilania

Ztacze zasilania

Wejscie HDBaseT

Wyjscie HDMI

Porty USB typu A (urzadzenia

peryferyjne USB)

Porty USB typu A (klawiatura/mysz)

Wejscie audio

Wyijscie audio

Port szeregowy RS-232

Przefacznik trybu dalekiego zasiegu

(zarezerwowany dla przysziej rozbudowy)

B Przetacznik aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego
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® Kurulum

Raf Montaji

1. Birlikte verilen montaj kitindeki vidalari kullanarak montaj braketini
CEB840L / CE840R'nin Ustiine ya da altina vidalayin.

2. Kendinden hazir vidalari kullanarak montaj braketini raftaki tercih edilen bir
konuma sabitleyin.
Not: Raf vidalari birlikte verilmez. ATEN, M5 Phillips girintili vidalar
kullaniimasini énerir.

Cihazin Baglanmasi

@ Birlikte verilen mikrofon kablosunun bir ucunu CE840L'nin éniine ve diger ucunu bir
yerel bilgisayara baglayin. Ses ¢ikis jakinin birlikte verilen hoparlér kablosunu
kullanarak ayni islemi gerceklestirin.

@ Birlikte verilen USB kablosunu CE840L iizerindeki USB Type-B portuna ve diger
ucunu yerel bilgisayardaki bir USB Type-A portuna takin.

© Birlikte verilen DisplayPort kablosunu CE840L iizerindeki DisplayPort giris portuna ve
diger ucunu yerel bilgisayara takin.

@ Ethernet kablosunun bir ucunu CE840L {izerinde bulunan Ethernet portuna ve diger
ucunu da yerel bilgisayara takin.

© Ethernet kablosunun bir ucunu CE840L {izerindeki HDBaseT ¢ikis portuna ve diger
ucunu CEB840R Uzerindeki HDBaseT giris portuna takin.

O Instalacja

Instalacja w szafie rack

1. Za pomocg $rub z dostarczonego zestawu montazowego przymocuj wspornik
montazowy do goérnej lub dolnej czesci CE840L/CE840R.

2. Za pomocg samodzielnie przygotowanych srub przymocuj wspornik montazowy
do preferowanego miejsca na stojaku.
Uwaga: Wkrety do szafy rack nie sg dostarczane z urzagdzeniem. Firma ATEN
zaleca uzycie wkretoéw ze tbem gniazdkowym M5 Phillips.

Podtaczanie urzadzenia

@ Podiacz jeden koniec dostarczonego kabla mikrofonowego do gniazda wejsciowego
audio znajdujacego sig z przodu CE840L, a drugi koniec do lokalnego komputera.
Zrob to samo, uzywajgc dostarczonego kabla gtosnikowego do gniazda wyjsciowego
audio.

@ Podtacz dostarczony kabel USB do portu USB typu B w CE840L, a drugi koniec do
portu USB typu A w komputerze lokalnym.

© Podtacz dostarczony kabel HDMI do portu wejsciowego HDMI w CE840L, a drugi
koniec do lokalnego komputera.

@ Podigcz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet w CE840L, a drugi koniec do
lokalnego komputera.

@ HDMI girisine sahip en fazla iki monitérii CE840L ve CE840R (izerindeki HDMI
cikislarina HDMI kablosuyla baglayin.

@ USB gevre birimlerini (klavye, fare, flas bellek vb.) CE840L ve CE840R (izerindeki
kendi ilgili USB Type-A portlarina takin. Farkli bir kontrol moduna gegmek igin
otomatik / yerel basmali digmeyi (CE840L) ve otomatik / uzaktan kontrolli
basmali diigmeyi (CE840R) kullanin. Daha fazla bilgi igin bu kilavuzdaki
USB Kontrol Modu’na bakin.

@ Mikrofonu ve hoparlérleri CE840L ve CE840R lizerindeki kendi ilgili ses jaklarina takin.

© PC'ye ag erisimi saglamak igin ag anahtarini CE840R (izerindeki Ethernet portuna
Ethernet kablosuyla baglayin.

@ PC uyandirma basmali diigmesini kullanmak igin CE840L {izerindeki RS-232 seri
portunu yerel bilgisayara baglamak amaciyla bir RS-232 seri kablosu kullanin.

® VYerel bilgisayari bir seri cihaz ile kontrol etmek igin CE840L {izerindeki RS-232 seri
portunu adim 12'de gdsterildigi gibi yerel bilgisayara baglayin ve ardindan bir
donanim / yazilim kontrol birimini CE840R uzerindeki RS-232 seri portuna baglayin.
Not: RS-232 seri portu iki yonlu iletimi destekler.

@ a. Birlikte verilen giic adaptérlerinden birini bir gii¢ kaynagina takin, ardindan

adaptoriin giic kablosunu CE840L'deki gli¢ jakina takin.
b. ikinci glic adaptériinii bir glic kaynagina takin, ardindan adaptériin gii¢ kablosunu
CEB840R Uzerindeki gl¢ jakina takin.

© Podigcz jeden koniec kabla Ethernet do portu wyjsciowego HDBaseT w CE840L, a
drugi koniec do portu wejsciowego HDBaseT w CE840R.

@ Podigcz maksymalnie dwa monitory z obstugg HDMI do portéw wyjéciowych HDMI
w CEB840L i CE840R za pomoca kabli HDMI.

@ Podigcz urzadzenia peryferyjne USB (klawiature, mysz, pamieé flash itp.) do
odpowiednich portéw USB typu A w CE840L i CE840R. Aby przetgczy¢ na inny tryb
sterowania, uzyj przycisku automatycznego/lokalnego (CE840L) lub
automatycznego/zdalnego (CE840R). Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgcji
USB Control Mod w tym przewodniku.

@ Podigcz mikrofon i gtosniki do odpowiednich gniazd audio w urzadzeniach CE840L i
CEB840R.

© Aby zapewnié dostep sieciowy do komputera, podigcz przetacznik sieciowy do portu
sieci Ethernet w CE840R za pomoca kabla Ethernet.

@ Tryb sterowania USB Aby korzystaé z przycisku wybudzania komputera, za pomocg
przewodu szeregowego RS-232 potgcz port szeregowy RS-232 CE840L z
komputerem lokalnym.

® Aby sterowaé lokalnym komputerem za pomocg urzadzenia szeregowego, potgcz
port szeregowy RS-232 CE840L z lokalnym komputerem, jak pokazano na ilustracji
w kroku 12, a nastepnie podiacz sterownik sprzetowy / oprogramowanie sterujgce
do portu szeregowego RS-232 CE840R.

Uwaga: Port szeregowy RS-232 obstuguje transmisje dwukierunkowa.

@® USB Kontrol Modlari
USB Kontrol Modlan

Aciklama
Turuncu renkte yanarak cihazin otomatik modda oldugunu
belirtir. Cihaz, ilk gelen ilk hizmeti alir diizeninde USB
kontroliine sahibidir.
Turuncu renkte yanarak cihazin yerel modda oldugunu
belirtir. Sadece CE840L, USB kontroliine sahiptir.
Turuncu renkte yanarak cihazin uzaktan kontrol modunda
oldugunu belirtir. Sadece CE840R, USB kontroliine sahiptir.
Turuncu renkte yanarak cihazin kilitli modda oldugunu
belirtir. CE840R, USB kontroliine sahip degildir.

Otomatik

Yerel (sadece CE840L)

Uzaktan kontrol

Kilitli (sadece CE840R)
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@ a. Podigcz jeden z dostarczonych zasilaczy do zrédta zasilania, a nastepnie podtacz
przewdd zasilajgcy zasilacza do ztgcza zasilania CE840L.
b. Podtgcz drugi zasilacz do zrédta zasilania, a nastepnie podtagcz przewod
zasilajgcy zasilacza do ztgcza zasilania CE840R.

® Tryby sterowania USB

Tryby sterowania USB Opis
Swieci na pomaranczowo, wskazujac, ze urzadzenie jest

Automatyczny w trybie automatycznym. Urzgdzenie ma priorytet nad
wiascicielem kontrolera USB.
Lokalny Swieci na pomaranczowo, wskazujgc, ze urzadzenie jest

w trybie lokalnym. Jedynie CE840L ma priorytet nad
wiascicielem kontrolera USB.

Swieci na pomaranczowo, wskazujgc, ze urzadzenie

(jedynie CE840L)

Zdalny jest w trybie zdalnym. Jedynie CE840R ma priorytet nad
wiascicielem kontrolera USB.

Zablokowany Swieci na pomaranczowo, wskazujac, ze urzadzenie jest w

(jedynie CE840R) trybie zablokowanym . CE840R nie ma sterowania USB.
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@ Prezentare generald hardware

CE840L

@ buton auto / local (mod de control USB)
@ intrare audio

© iesire audio

@ port USB tip B

© Intrare HDMI

@ Port Ethernet

@ LED-uri pentru mod de control USB

@ LED-uri HDMI / link / alimentare

© mufa de alimentare

{ lesire HDBaseT

[11) IeS|re HDMI

12) Porturi USB de tip A (periferice USB)
® Porturi USB de tip A (tastaturd / mouse)
@ intrare audio

® iesire audio

@ Port serial RS-232

® comutator de mod cu raza lunga

® comutator de actualizare a firmware-ului

CE840R

@ buton automat / de la distanta

(mod control USB)

Buton de trezire a computerului

Port Ethernet

LED-uri pentru mod de control USB

LED-uri HDMI / link / alimentare

Mufé de alimentare

Intrare HDBaseT

lesire HDMI

Porturi USB de tip A (periferice USB)

QY Porturi USB de tip A (tastatura / mouse)

@ intrare audio

iesire audio

 Port serial RS-232

@ comutator de mod cu acoperire lunga
(rezervat pentru extinderea viitoare)

{ comutator de actualizare a firmware-ului

CE840 USB True 4K HDMI HDBaseT 3.0 KVM TI 545 —

® Instalare

Montare in rack

1. Folosind suruburile din kitul de montare furnizat, fixati suportul de montare in
partea de sus sau de jos a CE840L / CE840R.

2. Folosind suruburi auto-pregatite, fixati suportul de montare intr-un loc preferat
de pe rack.
Nota: Nu sunt furnizate suruburi pentru rack. ATEN recomanda utilizarea
suruburilor incastrate M5 Phillips.

Conectarea dispozitivului

@ Conectati un capét al cablului de microfon furnizat la mufa de intrare audio situata in
partea din fata a CE840L, iar celalalt capat la un computer local. Procedati la fel
folosind cablul de difuzoare furnizat pentru mufa de iesire audio.

@ Conectati cablul USB furnizat la portul USB de tip B de pe CE840L, iar cellalt capat
la un port USB de tip A de pe computerul local.

3] Conectati cablul HDMI furnizat la portul de intrare HDMI de pe CE840L, iar celalalt
capat la un computer local.

@ Conectati un capét al unui cablu Ethernet la portul Ethernet de pe CE840L, iar celalalt
capat la un computer local.

© Conectati un capét al unui cablu Ethernet la portul de iesire HDBaseT de pe
CEB840L, iar celalalt capat la portul de intrare HDBaseT de pe CE840R.

(6] Conectati pana la doua monitoare compatibile HDMI la porturile de iesire HDMI de
pe CE840L si CE840R prin intermediul unui cablu (unor cabluri) HDMI.

@ Conectati perifericele USB (tastaturd, mouse, unitate flash etc.) in porturile USB de
tip A respective de pe CE840L si CE840R. Pentru a comuta la un alt mod de control,
utilizati butonul auto / local (CE840L) si butonul auto / la distanta (CE840R).

Pentru mai multe informatii, consultati Modul de control USBdin acest ghid.

@ Conectati microfonul si difuzoarele in mufele audio respective de pe CE840L si
CEB840R.

© Pentru a oferi acces la retea la PC, conectati un comutator de retea la portul
Ethernet de pe CE840R prin intermediul unui cablu Ethernet.

@ Pentru a utiliza butonul de trezire a PC-ului, utilizati un cablu serial RS-232 pentru a
conecta portul serial RS-232 de pe CE840L la computerul local.

@ Pentru a controla un computer local cu un dispozitiv serial, conectati portul serial
RS-232 de pe CE840L la computerul local, asa cum este ilustrat la pasul 12, iar
apoi conectati un controler hardware/software la portul serial RS-232 de pe
CEB840R.

Nota: Portul serial RS-232 accepta transmisia bidirectionala.

@ a. Conectati unul dintre adaptoarele de alimentare furnizate la o sursa de
alimentare, apoi conectati cablul de alimentare al adaptorului la mufa de
alimentare de pe CE840L.

b. Conectati al doilea adaptor de alimentare la o sursa de alimentare, apoi conectati
cablul de alimentare al adaptorului la mufa de alimentare de pe CE840R.

® Moduri de control USB
Moduri de control USB

Descriere
Se aprinde portocaliu pentru a indica ca unitatea este in
modul automat . Unitatea detine controlul USB in ordinea
primului venit, primul servit.
Se aprinde in portocaliu pentru a indica faptul ca unitatea
este in modul locala. Numai CE840L detine controlul USB.
Se aprinde in portocaliu pentru a indica faptul ca unitatea
este in modul la distanta. Numai CE840R detine controlul
USB.
Se aprinde in portocaliu pentru a indica faptul ca unitatea
este Tn modul blocat. CE840R nu are control USB.

Automat

Locala (numai CE840L)

La distanta

Blocat (numai CE840R)
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